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Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a
(TamoxeHHoro coro3a)

B cocraB akcrnnyaraumMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPELYyCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBUTENEM A/IA TPOAYKLIMKM, MOTYT BXOAMTb HACTOA-

Lee PyKOBOZACTBO MO IKCM/yaTaLMH, a TAKKE NPUNOXKEHHS.

MHdopMaLma o NoATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPKUTCA

B MPUNOXEHNUN.

MHdopMaLMsa o cTpaHe NPOMCXOXKAEHHUA YKasaHa Ha Kopry-

Ce U3JEeN1A 1 B PUNOXKEHNH.

[lata M3roTOBNEHHA yKasaHa Ha nocneaHein cTpaHuLe 06-

noxku PykoBozcTBa.

KoHTaKTHas MH(opMaLma OTHOCUTENbHO MMMOPTEPA COAep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl U3enua coctaBnaet 7 net. He pekomeHayert-

CA K 3KCMyaTaluu no UCTeueHum 5 net xpaHeHus ¢ Aatbl

U3rotoBneH1s 6ea npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy U3ro-

TOBNEHWA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B H OLUMOOUHbBIE feii-

CTBHMA NepcoHana unu nonb3osarens

— He UCnonb30BaThb C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UK NO-
BPEXAEHHBIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He UCnonb3oBaThb NPH NOABNEHWM AbIMa HEMOCPEACTBEH-
HO M3 KOpMyca u3enus

— He UCMonb30BaThb C NepebUTbIM UMK OrONEHHbIM NEKTPU-
UeckuM Kabenem

— He UCMoMb30BaTh Ha OTKPbITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinaeMoi Bofie)

— He BK/IOYaTb NPU NonafgaHiy Boabl B KOpRyc

— He UCNnonb30BaThb NP1 CUNbHOM UCKPEHHH

- He UCMonb30BaThb NPH NOABNEHWM CUNbHOWM BUOpaLmMu

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHNI

- NEepeTépT UNW NOBPEX/AEH SNEKTPUUECKUI Kabenb

— MOBPEXOEH KOpMyC U3fenus

Tvn ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOro 06CNyXUBaHNA

PekoMeHayeTcs OUNCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK MOCTE KaX-

1070 UCMOMb30BaHKA.

XpaHeHue

— HeobX0AMMO XPaHHTb B CYXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHHWTb BAANM OT UCTOUHUKOB NMOBbILLIEH-
HbIX TEMNEPaTyp W BO3AEHCTBUA CONMHEUHbIX Nyuel

- MpH XpaHeHn1 Heobxoaumo n3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He oNyCKaeTca

- fnogpobHble TpeboBaHKsA K YCNOBUAM XpPaHEHWS CMOTPH-
1e 8OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBka

- KaTeropuuecku He JOMyCcKaeTca nafeHue 1 niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[ENCTBMSA Ha YNaKoBKY NPH TPAHCMOPTH-
poBKe

- Npu pasrpysKe/norpy3sKke He [oMyCKaeTcs UCnoNb3oBa-
Hue Noboro BUAa TEXHMKK, paboTaloLLei No NPUHLMNY
32)KMMa YNaKoBKK

- noppobHbie TneboBaHWA K YCNIOBHAM TPAHCMIOPTUPOBKH
cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)

YKa3saHua no TexHuke besonacHocTH

O6wwue YKa3aHuA No TeXHUKe be3onacHocTu ans
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

[XMPEQYMNPE-  Mpountaiite Bee ykasanua no Tex-
XOEHUE HUKe 6e30NMacHOCTH, UHCTPYKLUH,
MNNIOCTPALUK U cnieuudukanum,

NpeAoCcTaBNeHHble BMECTE C HACTOALUM 3NeKTPOHHCTPY-

meHTOM. HecobniofieHue kakux-nubo u3 ykasaHHbIX HIkKe

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHUA ANEKTPUUe-

CKWM TOKOM, NOXapa W/Wnu TAXeNbIX TPaBM.

CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMH U YKa3aHuA ana byaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHHAX

MOHATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U

Ha aKKyMyNATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LWHYpa).

be3onacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE U XOPOLLO OCBe-
LWeHHbIM. becnopsanok UK HeOCBELLEHHbIE YUaCTKK pa-
bouero MecTa MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CllyuasM.

» He paboraiite c aneKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., cogepKallei ropoune
JKUAKOCTH, BOCTINaMEeHSAIOLUECH rasbl UMK NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNaMEHEHMIO MbINM WK NapOB.

» Bo Bpems paboTbi c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaWTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii u no-
CTOPOHHUX nuL. OTBNEKIINUCH, Bbl MOXeETE NOTEPATb
KOHTPOIb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHoCcTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHomn po3etke. Hu B koem cny-
Yae He BHOCHTE H3MEHEHHs B WTencenbHylo BUNKy. He
NpUMeHsaiiTe NepexoAHble WTeKepbl And 3neK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LITeMNcenbHble BUNKK U NOAXOAALLWE
LiTencenbHble PO3ETKU CHUXAKT PUCK MNOPaXXEHUA aneK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpalLaiiTe TeNeCHbIN KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemMeHTaMu
OTONNEeHHA, KyXOHHbIMH NNUTAMH W XONOAUNbHUKAMH.
[pw 3a3emnequu Baluero Tena noBbILIAETCA PUCK MOpa-
)XEHWA 3NEKTPOTOKOM.
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> 3awuwaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHWE BOfIbl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBbI-
LLIAET PUCK NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He paspelaetca MCNonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HU10. HUKorAa He MCoONb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH WNK NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNK ANA
M3BNEUEHHA BUMKH U3 LITENCENbHON PO3eTKHU. 3aLu-
LWaiiTe LWHYP OT BO3AEHCTBUA BLICOKUX TeMNepaTtyp,
macna, 0CTpbIX KPOMOK WNM NOABUXKHBIX YacTen anek-
TPOUHCTPYMEHTA. [M0BPEXAEHHBIM UMK CMYTaHHbIN LHYP
MOBbILIAET PUCK NOPAKEHHS INEKTPOTOKOM.

» [pu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOZ, OTKPbLITbIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie AnA 3Toro kabenu-
yAnuHuTenu. NprMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHHs 3NEeKTPOTOKOM.

» Ecnv HeBo3MOXHO U30exaTb NPUMEHEHHA 3NneK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaliTe
3NEeKTPOUHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOrO OT-
KntoueHua. [IprMeHeHne YCTPOMCTBA 3aLLUTHOTO OTKIO-
UEHUA CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

be3onacHocTb niogei

» ByabTe BHUMaTeNbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fileNnaeTe, U
NpPoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiiTecb aNeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNU NOJ, BO3[HCTBUEM HAPKOTUKOB,
anKorons UNu NeKapcTBeHHbIX cpeacTs. OanUH MOMEHT
HEBHMMATENBHOCTW NPKU PaboTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTHU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» lpumeHsiiTe cpeACTBa UHOUBUAYANbHON 3aLYUTI.
Bceraa HocuTe 3alUTHbIE 0UKH. MCronb3oBaHue
CPeaCTB UHAMBUAYANbHOW 3aLMTbI, KaK TO: 3aLUTHON
Macku, 0byBH Ha HeCKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUMTHOO
LUNeMa UK CPELCTB 3aLKUTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BUAA PaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PWCK MONYyYeHHUA TpaBM.

» lpenoTBpaLaiite HenpegHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NeKTPOMHCTPYyMeHTa. lMepea TeM kak NOAKNIOUUTD
3NeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNK K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL UMW NEePEHOCUTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIKMIOUEH. Yep)xaHKe Nanbla Ha Bbl-
Kntoyatene Npu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA U
NOAKNIOUEHHE K CETH NUTAHUA BKMHOUEHHOTO 3MeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CIyUaAMM.

» Ybupaiite ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNIOYM A0 BKNIOYEHHA INEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KoY, HaxoAALLMIACS BO BpaLLialoLencs yactu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPDABMaM.

» He npunumalite HeecTecTBeHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerga 3aHMMmaiiTe yCTOHUMBOE NONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapsa sTomy Bbl MoxeTe
NyyLlle KOHTPONUPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMU-
[NlaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxopasawyto pabouyio ogexpay. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAiEXKAY U YKpaLueHua. [lepxuTte BONoCbl U
oAexcay BAanu oT NoABHXHbIX AeTaneid. LLInpokan

ofiexaa, yKpatleHus U1 ANMHHbIE BONOChI MOTYT BbiTh
3aTAHYTbI BPALLAIOLMMUCA YACTAMM.

Ipy1 HanMUMKM BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINeoTcachi-
BalOLMX U NbinecbopHbIX YCTPOHCTB NpoBepanTe UX
npucoeauHeHHe U NpaBUNbHOE HCTIONb30BaHue. [py-
MEeHEeHHe MblNeoTcoca MOXET CHU3UTb OMACHOCTb, CO3/a-
BaeMYI0 Mbifbio.

Xopoluee 3HaHHe INEKTPOMHCTPYMEHTOB, NONYUeHHoe
B pe3ynbTaTe 4acToro X HCMOMNb30BaHHA, He fOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPHPOBAHHIO
TEXHUKH De30nacHOCTH 06paLLeHHs C INEeKTPOUHCTPY-
meHTamMu. O71HO HeDPEXHOE [IeUCTBUE 3a 0N CEKYHbI
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3H1KHOBEHHs nepebos B pabo-
Te aNEeKTPOMHCTPYMEHTA BCNeACTBME NOMHOMO WK ua-
CTMUHOTO NMPeKpPaLLeHNs 3HeprocHabxxeHus U1 noepe-
XIEHHA LIeNK1 ynpaBneHnua 3HeprocHabxeHuem ycraHo-
BUTE BbIKNOUATeNb B NONoXeHue Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3a0NOKUPOBaH (NpH ero Hanuuum). OTKNIUKTE
CETEBYI0 BUTKY OT PO3ETKU UNK OTCOBAMHUTE CbEMHBIN
aKKyMYNATOp. TUM NPEAOTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYE-
MbIi MOBTOPHbIM 3anycK.

Mp1mMeHeHHe INEKTPOUHCTPYMEHTA U 06paLueHue C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonb3yiite

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLWMI CNeLUanbHbli 3nNeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NMEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulue v HafiexxHee B yka3aHHOM Auanaso-
He MOLLIHOCTH.

He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HeHc-
npaBHOM BbIKNiouaTene. IN1eKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOAMAETCA BKMIOUEHHIO UMK BbIKMIOUEHWIO, OMAceH 1
[IOMKeH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepen TeM KaK HaCTpauBaTb NEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEKHOCTH UNK YOUpaTb anek-
TPOUHCTPYMEHT Ha XPaHeHHe, OTKNIOUNTE LUTeNcenb-
HYI0 BHAIKY OT PO3ETKH CETH W/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXXHO, aKKyMYNATOP. 3Ta Mepa Npef0CTOpOXKHO-
CTM NPeaoTBpaLLAeT HenpeaHaMepPeHHOE BKMoueH1e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3aNeKTPOUHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM ANnA

peteii mecTe. He pa3peluaiite nonb3oBaTbCa NekK-
TPOHHCTPYMEHTOM NULIAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbl C
HUM UNH He YNTaNH HACTOALLUX MHCTPYKLMIA. Jek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaXx HEOMbITHbIX KL

» TwarenbHo yxaXuBanTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM H

npuHagnexHoctamu. lposepsiite 6esynpeunyo
(DYHKUMIO M XOA ABHXKYLLUXCA YACTEH INEKTPOUHCTPY-
MeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK WU NOBPEXAEHUH, OTPH-
LaTeNbHO BNUAIOLMX HA (YHKLIMIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. MoBpexAeHHbIe UacTH JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHMPOBaHbI 10 UCTONb30BaHUA INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [noxoe 0bCnynBaHKe 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHON BOMbLLIOrO UMCNIA HECUACTHBIX ClTyya-
eB.

» [lepxuTe pexyLyuit MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U Uu-

CTOM COCTOAHMHK. 3a60TMBO YXOXeEHHble pexyLine
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MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KDOMKaMK PEXE 3a-
KNWHUBAIOTCA W UX NErue BeCTH.

» [pumeHaANTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEXKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBHHU C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMHU. YUUTbIBaiTE NpH 3TOM pabo-
yWe YCNoBHA U BbinonHaemyio paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA HENPEeAyCMOTPEHHbIX paboT
MOXeT MPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLIUAM.

» [lepXuTe pyuKu U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXHMH 1 uu-
CTbIMH, CiefiuTe UToObI Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
XWAKOIH UNU KOHCHCTEHTHON CMa3KK. CKONb3kue pyu-
K1 ¥ NOBEPXHOCTHM 3axBaTa NPenAaTCTBYIOT be3onacHomy
00palLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U HE AAtoT HaeXHO
KOHTPONWPOBATb €ro B HENPeABUAEHHbIX CUTYaLUAX.

MpumeHeHne n 06CnyXKMBaHKE aKKYMYNATOPHOTO

MHCTPYMEeHTa

> 3apsKanTe akKyMynAaToOpbl TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOMCTBAX, PEKOMEHAYEMbIX H3roToBUTENEM. 3a-
PAAHOE YCTPOWCTBO, NPeAyCMOTPEHHOE NS ONpeneneH-
HOTO BKAQ aKKYMYNATOPOB, MOXET MPUBECTH K NOXAPHOM
0NacHOCTH NPHU UCMOMb30BAHWM €0 C APYTMMU aKKyMYns-
TOPamMH.

» lpumeHsiiTe B 3NEKTPOMHCTPYMEHTaX TONbKO Npeay-
CMOTpeHHble ANdA 3TOro akKyMynaTopbl. Micnonb3osa-
HUe APYT1X aKKYMYNATOPOB MOXET NPMBECTHU K TPaBMaM
1 NOXapHOM OMacHOCTH.

> 3awmuaiTe HeMCNONb3yeMblii aKKyMYNATOP OT KaH-
LeNAPCKUX CKPEnokK, MOHET, Kniouen, rBo3aei, BUH-
TOB W APYriX ManeHbKUX MeTannMueckux npeaMeTos,
KOTOpble MOTyT 3aKOPOTHUTb Nontoca. KopoTkoe 3ambl-
KaH1e NONCOB aKKYMYNATOPa MOXET NPUBECTH K 0XKO-
ram Wnu noxapy.

» [pu HenpaBUNbLHOM UCTIONb30BAHUK U3 aKKYMYNATOpa
MOXKeT noTeub XuAKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HUA ¢ Held. [pu cnyyaiiHOM KOHTaKTe NpoMoiiTe CoOT-
BeTCTBYylOLLee MecTo BofoM. Ecnu ata xupkoctb nona-
[eT B rna3a, To ;0NONHNTENbHO 06paTuTech K Bpauy.
BbiTeKatoLLan akkyMynaTopHas XMAKOCTb MOXET Np1Be-
CTHU K PasfpaxxeHuio KOXKU UK K 0XKoram.

» He ucnonb3yiite NoBpeXaeHHble UMK U3MEHEHHbIe aK-
KYMYNATOPbI UK HHCTPYMEHTbI. [10BpeXaeHHbIe UK
M3MeHEeHHbIe aKKyMYNATOPbI MOryT NOBECTH cebs He-
NpeacKasyemo, Uto MOXET NPUBECTH K BO3rOPaHUIo,
B3PbIBY UK PUCKY NOMYUEHHSA TPABMbI.

» He knagute akKyMynaTop UAN UHCTPYMEHT B OTOHb U
He noABepranTe UX BO3AeHCTBUIO BLICOKHX Temnepa-
Typ. OroHb unu Temneparypa Boiwe 130 °C moryT npuBe-
CTU K B3pbIBY.

» BbinonHaiTe Bce MHCTPYKLUK N0 3apAAKe U He 3apsa-
JKanTe aKKyMyNnATOp UNU MHCTPYMEHT NPU Temnepary-
pe, BbiXoAALLeH 33 YKa3aHHbIH B MHCTPYKLWK fUana-
30H. HenpaBunbHas 3apsaaka unu 3apsaaKa npy Temnepa-
Typax, BbIXOAALMX 33 YKa3aHHDIM jUanasoH, MoryT no-
BpeauTb baTapeto 1 NOBLICUTb PUCK BO3rOPaHHS.

CepBuc

» PeMOHT 3neKTPOMHCTPYMEHTa A0MKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBaNu(MLMpoBaHHbIM NEPCOHANOM U TONbKO C
NpUMeHeHWeM OPUrMHaNbHBIX 3aNacHbIX YacTeil. ITUM
obecneunBaeTca be30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

» Hukorpaa He 06cnyxuBaiiTe NOBpexAeHHbIE aKKYMy-
nartopbl. ObCNyXMBaTh aKKYMYNATOPbI Pa3peLuaeTcs
TO/bKO MPOU3BOAMTENIO MM ABTOPU30BAHHON CEPBUCHOM
OpraHu3aumu.

Yka3anua no TexHuke besonacHocTi gna
MHOrohyHKUHOHaNbHbIX Pe3aK0OB

» Mpu BbInONHeHUM paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXKET 3afieTb CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOA-
KY, A€PKUTE HHCTPYMEHT 32 H30NMPOBaHHbIE NOBEpX-
HOCTH. KOHTAKT C HaxoAALLIencA Nof HanpsmXeHeM Npo-
BOZIKOM MOXXET 3apAAnTb MET/IMUECKUE YaCTH JMeK-
TPOUHCTPYMEHTA U NPUBECTU K yapy 3NeKTPUUECKUM TO-
KOM.

» HWcnonb3yiiTe aneKTPOMHCTPYMEHT TONbKO AANNA CYXOro
wnudoBaHKA. [1POHUKHOBEHWE BOfIbl B INEKTPOUHCTPY-
MEHT MOBbILLAET PUCK MOPaXKEHHS 3MEKTPOTOKOM.

» BHuMaHHe: onacHocTb Bo3ropanua! U3beraiite nepe-
rpesa Wwn1dyemoi NOBEPXHOCTH W LWAU(MALLHHDI.
Mepepn nepepbiBaMu B paboTe Bceraa onopoXHAnTe
KOHTeHHep ANA Nbinu. [binb OT WAN(OBAHUA, HAKOMMUB-
LIaACA B MblNEBOM MeLLKe, MUKPO(HUNLTPE, ByMaxHOM
MeLLKe (Mnu B MelKe-thunbTpe / UnbTpe Nbinecoca) Mo-
KeT Npu HeBNAroNPUATHLIX YCNIOBUAX CAMOBO3TOPEThCA,
Hanp., OT UCKPbI NPy WnrdoBaHuu MeTannos. OcobeH-
HaA OMaCHOCTb BO3HMKAET, KOTAa NMbib OT WANDOBAHH!S
CMELUMBAETCA C OCTATKAMM Nlaka, NONMypeTaHa unu Apy-
TUX XMMUKATOB, a LUdyeman NOBEPXHOCTb Harpenach ot
L/IMTeNbHbIX Pabor.

» He noacrasnsiite pyku B 30Hy nunenua. He noacras-
nAWTe PYKH NOA 3aroToBKy. [1p1 KOHTAKTE C NUMbHbIM
MONOTHOM BO3HUKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHHS.

» PerynapHo npouuiainTe BEHTUNALUOHHbIE Wenn
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTUNATOp ABUraTens 3aTAruBa-
€T MbiNb B KOPMYC, 1 60NbLLIOE CKOMIEHWEe METANNH-
UECKOW MbINK MOXET NPUBECTH K INEKTPUUECKON OMacHo-
CTU.

» HWcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLME METaNNOUCKaTENH
ANA HaX0XKAEHNA CNPATaHHbIX B CTeHe Tpy6 unu npo-
BOAKKM MNK obpawyaiiTech 3a CNPaBKoOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT ¢ 3NeKTponpoBos-
KOW MOXET MPUBECTH K MOXaPy M MOPaXeHUIo ANeKTpoTo-
KoMm. [oBpexaeH1e ra3onpoBoaa MOXKET NPUBECTH K
B3pbiBY. [loBpeXaeHUe BOAONPOBOAA BEET K HaHece-
HWIO MaTepHUanbHoro yuepba.

» Kpenko gepxute 3neKTPOMHCTPYMEHT BO Bpems pabo-
Tbl ABYMA PYKaMH U CNeAUTE 3a YCTOHUHBDIM NMONoXe-
HUeM Tena. [1BymA pykamu Bbl MoxxeTe bonee HanexHo
BECTU 3NEKTPOMHCTPYMEHT.

» [pu cMeHe CMeHHbIX pabouux HHCTPYMEHTOB ofe-
BaiiTe 3alUTHbIe pyKaBHLbl. CMeHHble pabouune

160992A4A6|(11.06.2018)

Bosch Power Tools

CkavaHo ¢ cavita UHTepHeT MaraauHa https://axiomplus.com.ua/



MHCTPYMEHTbI NPU ANUTENbHOM 3KCNNyaTaluu HarpeBaroT-
cA.

» He cunwaiite yBnaxxHeHHble Matepuansb! (Hanp.,
060u) 1 He paboTaiiTe Ha BNaXKHOM OCHOBaHUH. [1po-
HWUKHOBEHME BO/ibl B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET PUCK
NOPaXXEHUA ANEKTPOTOKOM.

» He obpabarbiBaiite 0bpabarbiBaemyio NoBepXHOCTb
XHUAKOCTAMH, COAEPIKALMMH pacTBOpUTenH. [pn Ha-
rpeBe MaTepuanoB npu ckobneHur MoryT BOHUKHYTb
ALOBWTBIE rasbl.

» Mpu pabote co ckpeGKoM 1 HOXXOM NpoABASAITE 0CO-
byto ocTopoXHOCTb. Paboure MHCTPYMEHTbI OUEHb
OCTpbI€, CYLLECTBYET OMACHOCTb TPABM.

» 3akpennsiiTe 3arotoBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHas B
3KMMHOE NPUCNOCODNEHNE UNK B TUCKH, YAEPXKUBAETCA
6bonee HapexHo, uem B Baluei pyke.

» [py noBpexpaeHN! U HeHaANeXalleM HCNIoNb30BaHHH
aKKyMynaTopa MoXeT BblgenutbcA ra3. Obecneubte
MPUTOK CBEXEr0 BO3/yXa ¥ IPH BO3HUKHOBEHHM Xanob
obpartuTech K Bpauy. [asbl MOTYT BbI3BaTb Pa3fpaxeHue
[LbIXaTenbHbIX MyTeN.

» He BckpbiBaiiTe akkymynsTop. [1py 3T0M BO3HUKAET
0MaCcHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHs.

» OcTpbiMU NpegMeTaMu, Kak Hanp., FBO3AeM UMK OT-
BEPTKOW, a TAK)Ke BHELUHNUM CHNOBbIM BO3[,€CTBUEM
MO>XHO NOBPEANTb aKKYMYNATOPHYI0 batapeto. 310
MOXET MPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMbIKaHHI0,
BO3rOPaHHIo C 33bIMNEHUEM, B3PbIBY UK NEPErpeBy ak-
KyMynaTopHo# batapeu.

» WUcnonb3yiiTe akKymynaTopHyio 6atapeio TONbKO B U3-
AenuAX U3rotoBUTeNs. TONbKO TaK aKKyMyNATOP 3aLlu-
LLieH OT OMAacHOM NeperpyaKy.

3awmwaiite akKyMynaTopHyio batapeio ot

BbICOKMX TeMNeparyp, Hanp., OT ANUTeNbHO-

ro HarpeBaHUsA Ha COMNHLE, OT OTHA, BOAbI U

Bnaru. CyLLecTByeT 0NacHOCTb B3pblBa.

OnucaH1e NpoAyKTa U ycnyr

MpouTtuTe Bce yKasaHWA U HHCTPYKLUK NO
TexHuke besonacHocTH. Hecobnioaexue yka-
3aHWH N0 TexHMKe HE30MacHOCTH U UHCTPYK-
LM MOXET NPUBECTU K NOPaXEHHNIO INEKTPH-
UECKWUM TOKOM, NOXKapy W/Wnu TAXENbIM TPaB-
Mam.
Moxanyicra, cobnioaainTe UNMIOCTPALMM B Hauane pyko-
BOJICTBA N0 IKCMNyaTaLnK.

MpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpeHa3HaUeH [N PaCMUNUBaHKA U
paspesaHus PeBECHbIX MaTepHanos, NNacTMacchbl, runca,
LIBETHbIX META/INOB M KPEMEXHbIX 3NIEMEHTOB (Hanp., reos-
nen, ckpenok). OH Takxe NpUrogeH Ana 0bpaboTku MArkon
MWTKK N9 CTEH, CYXOro WAMGOBaHKA U WabpeHns He-
Bonblunx nosepxHocter. OH B 0COBEHHOM CTEMNEHU NPUro-
[eH 119 paboT BOMMaH Kpas 1 3anofnL0. ITOT neK-

TPOMHCTPYMEHT Pa3peLLaeTca 3KCMNyaTMpoBaTb UCKMIOUH-
TeNbHO C NpUHaanexHoctamu Bosch.

N306paxeHHble COCTaBHbIE YacTH

Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINONHEHA NO
I/I306pa)KeHVIIO Ha CTpaHuLEe C UNNKCTPALUAMMU.

(1) Bbikniouatens

(2) KHonka pa3bnoknupoBKu akkyMynatopa
(3) Akkymynatop”

(4) BeHTMNALMOHHbIE MPOPE3U

(5) KonecuKo ycTaHOBKH uncna konebaHui

(6) MHamMKaTOp 3apsAHKEHHOCTU aKKYMYNATOPHOM barta-
peu

(7) Oepxatenb pabouero MHCTpYMeHTa
(8) 3axuMHO pbluar orpaHuuuTens rMyobuHbI
(9) Orpanuuntens rnybuHbl
(10) MorpyxHoe nunbHoe NonoTHo"
(11) 3axuMHON BUHT
(12) LLlecTUrpaHHbIi WTUGTOBbINA KNtOY
(13) PykonTKa (C M30NMPOBaHHOM MOBEPXHOCTbIO)
(14) YctpoitcTBo nbineypanexus®
(15) LLnudosanbHas nnuta®
(16) LLinndbosanbHbiit anct”
(17) 3axu1MHOI pbluar ycTpoiicTBa nbineypaneHua”
(18) Matpybok nbineynanenms”
(19) Apantep nbineyaanenus”
(20) LLinanr nbineyganenus®

)

A) U306paxeHHble MNH ONUCaHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXO-
AT B CTAHAAPTHBIH 06beM nocTaBky. MonHbIi acCOPTHMEHT

NpUH Teil Bbl HaligeTe B Hawwew nporp npu-
HagnexHocTen.
TexHuueckue AaHHble
AKKYMYNATOPHbIA MHOFO(YHKLHO- GOP 12V-28
HanbHbIA pe3ak
ApTUKYNbHBIA HOMEP 3601 HB50..
HomuHanbHoe HanpsaxeHue B= 12
Uucno 0b6opoToB xonocToro MUH ™ 5000-20000
Xofan,
Yron konebaHus Bneso/Brpa- ° 1,4
BO
Macca cornacHo EPTA- K 0,97-1,2%
Procedure 01:2014
[onyctman Temnepatypa BHeLUHel cpefbl
~ BO BpeMsA 3apAfKu C 0...+45
- B0 BpeMmA akcnnyatauuu® C -20...+50

11 BO BPEMA XpaHeHHs
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AKKYMYNATOPHbIA MHOrO(YHKLHO- GOP 12V-28
HanbHbIA pe3ak
PekomeHayemble akkymyna- GBA 10,8V...
TOPbI GBA12vV...
GBA12V..W
PekomeHayemble 3apaaHble GAL11..CV
yCTPOMCTBA GAL12..CV
GAL18..W

A) B 3aBUCMMOCTH OT UCNIONb3YEMOI aKKyMynATOpHOH batapeu
B) orpaH1ueHHas MoLHoCTb Npyu Temneparype <0 °C

TexHUUecKue AaHHbIe OnpeaeneHbl ¢ akKyMynaTopHoi barapeei,
BXOAALLEN B 06beM NOCTaBKH.

[aHHble no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBan amuccus onpefeneHa B COOTBETCTBUN C

EN 62841-2-4.

A-B3BeLUEHHDbI YPOBEHb 3BYKOBOTO JaBNEHNA OT INeK-
TPOWHCTPYMeHTa 0bbluHO coctasnAeT 79 4b(A). Morpetu-
HocTb K = 3 Ab. YpoBeHb LyMa Bo Bpemsa paboTbl MOXET
npesbiwarb 80 A (A).

WUcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3aL4UTbl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas B1bpauus a, (BeKTOpHas CyMMa Tpex Hanpasne-
HWI) W norpetuHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUU C

EN 62841-2-4:

LUnucposanme: a,=3 m/c?, K=1,5 m/c?,

PACNMIMBaHKE NOrPYXXHbIM MUbHBIM NONOTHOM: a,=9 M/c?,
K=1,5m/c%,

pacnun1MBaH1e CErMeHTUPOBAHHBIM MUMbHBIM NONOTHOM:
a,=2,5m/c?, K=1,5 m/c%,

wabpenwe: a,=8,5 m/c’, K=1,5 m/c’.

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDPALMK
3HAUEHKE LIYMOBOW AMUCCUM U3MEPEHDI N0 METOAMKE U3Me-
peHus, nponucaHHoi B ctaHaapte EN 62841, 1 moryT ObiTb
MCNONb30BaHbI AiNA CPaBHEHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHKU
TaKXe NPUroAHbl 4NA NPeABapPUTENbHOM OLEHKM YPOBHA
BUOPALMH 1 LLIYMOBOW 3MUCCHK.

YpoBeHb BUDPALMK 1 3HAUEHHE LIYMOBOH 3MUCCHHU YKa3aHbl
[N OCHOBHbIX BUAOB paboTbl C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM. Off-
HaKO eCrnu aNeKTPOMHCTPYMEHT ByfeT UCONb30BaH [Nl Bbl-
MOMHEHHA PYrvX paboT C NPUMEHEHWEM HENPEAYCMOTPEH-
HbIX U3roTOBMTENEM PADOUMX MHCTPYMEHTOB MNK TEXHWUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byaet oTBeyaTb NpeanuMcaHuam, To
3HaUEeHHs YPOBHA BUOPALMM W LLYMOBOM 3MUCCHM MOTYT
ObITb UHBIMM. 3TO MOXKET 3HAUMTENBHO NOBbICHTH 0BLKN
YPOBEHb BUOPALMM 1 0BLLYIO LLIYMOBYIO IMUCCHIO B TEUEHHE
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboThl.

[inA TOUHOM OLLEHKM YPOBHA BUOPALMK W LLYMOBOM IMUCCHM
B TEUEHWE ONPeaeneHHOro BPEMEHHOIO MHTEPBANA HYXHO
YUMTBIBATb TaKXKe M BPEMS, KOrfia UHCTPYMEHT BbIK/IOUEH
UMK, XOTA U1 BKNKOUEH, HO He HaxoauTCA B paboTe. 310 MoXeT
3HaUMTENIbHO COKPATUTD YPOBEHb BUDPALMK U LLIYMOBYIO
3MUCCHIO B EpecyUeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
lpenycmoTpuTe AONONHUTENbHbIE Mepbl 6e30MacHOCTH Ans
3alluTbl OnepaTopa oT BO3AEHCTBIUA BUOpaLmMK, HanpuMep:
TEXHUUECKOe 0DCNYXMBaHWE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa U pabo-

YUX UHCTPYMEHTOB, MePbI MO NoAAePXaHUI0 PYK B Tenne,
OpraHu3aLmA TeXHONOrMYeCcKux nNpoLieccos.

Cbopka

» [lo Hauana paboT no Texo6cnyKuBaHUIO, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. Ai., @ TaKXKe NPH TPAHCMIOPTUPOBKE U
XPaHEeHUH U3BNeKaiTe aKKyMyNATOP U3 3MneK-
TpoUHCTpYMeHTa. [Py HenpenHaMepeHHOM BKIOUEHUHN
BO3HMKAET OMaCcHOCTb TPAaBMHUPOBAHHS.

3apagka akkymynaTopa

» lMonb3yiTech TONbKO 3apAAHBIMHU YCTPOHCTBAMM, YKa-
3aHHbIMM B TEXHHUECKUX NapaMeTpax. TonbKo 3TH 3a-
pAAHble YCTPONCTBA MPUIOAHDI ANA NUTUEBO-MOHHOTO akK-
KyMynaTopa Baluero anekTpouHCTpyMeHTa.

YKasaHue: AKKyMynaTopHas batapes nocTaBnseTcs yactuy-

HO 3apsKeHHON. [Ing obecneyeHns NONHOM MOLLHOCTH aKKy-

MynATOpa 3apAAUTE €ro NOMHOCTbIO Nepes NepBbiM NpH-

MeHeH1eM.

NTUTUIA-MOHHBI aKKyMyNATOP MOXeT bbiTb 3apsxeH B ntoboe

Bpems be3 cokpalleHus cpoka cnyxbbl. [MpekpalieH1e npo-

L|ecca 3apsK1 He HAHOCHT Bpeaa akkyMynAaTopy.

TIMTMEBO-UOHHAsA aKKYMYyNATOpHaA batapes 3alluiLeHa ot

rnybokoi paspsanku cuctemoit ,Electronic Cell Protection

(ECP)*. 3alLM1THaA cXeMa BbIKMIOUAET 3NIEKTPOUHCTPYMEHT

MpH paspsXKeHHOM aKKyMYNATOpe — Pabounit MHCTPYMEHT

0CTaHaBNMBaETCA.

Utobbl U3BNeub akkyMynaTopHyto batapeio (3), Haxmute Ha

KHOMKM pa3bnokupoBkK (2) 1 U3BNEKUTE akKyMyNATOPHYIO

baTapeto 13 aNeKTPOMHCTPYMEHTA, NOTAHYB ee Hasaf. He

npumeunﬁre NP 3TOM CHUNbI.

YunTblBaNTE yKa3aHUA N0 yTUAU3ALMH.

WUupukaTop 3apsKeHHOCTH aKKyMYNATOpHO# batapeu

TpH 3eneHbix CBETOANOAA HA MHANKATOPE 3aPAXEHHOCTH aK-
KymynaTopa (6) nokasbiBaloT ypoBeHb ero 3apsaaa (3). Uu-
[MKaTOP 3apAaa FOPUT TOMbKO 5 CEKYHA NOCNe HAXATHSA.

CBeTofHOA, Emkoctb

HenpepbliBHbIM CBET 3 3eNeHbIX >2/3

CBETOAMO0B
HenpepblBHbIM CBET 2 3eNeHbIX >1/3
CBETOAMO0B

HenpepbiBHbIi cBeT 1 3eneHoro < 1/3
CBETOAMOAA

Mwuranue 1 3eneHoro cBeToguoga Peseps

Mwuratowui cBeT 3-x 3eneHblx cBe-  PaspskeHo

TOAMOA0B

Ecnu npu BKNIOUEHUM CBETOMOA HE FOPUT, TO aKKYMYNATOP
HeucnpaBeH U ero cnefyeT 3aMeHuTb.

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa

» Mpu cmeHe pabouero MHCTPYMeHTa HaAeBaiiTe 3alLUT-
Hble PyKaBHLbl. [[OMKOCHOBEHHE K PabOUMM HHCTPYMEH-
TaM MOXeT NPUBECTH K TPaBMe.
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Bbi6op pabouero MHCTpymMeHTa

McnonbayiTe ToNbKO NPeAyCMOTPEHHbIE ANA JAHHOTO ANeK-
TPOMHCTPYMEHTA CMEeHHble Paboune UHCTPYMEHTbI.

Pabouuit MHCTPYMEHT GOP 12V-28

Pabouuit MHCTPyMEHT GOP 12V-28
WS

STARLOCKPLUS ><
A

oS
STARLOCK MAX ><
Ry

FadaS
STARLOCK
pivTg

v

HuxenpuseaeHHas Tabnuua coaepxuT npumepbl pabounx MHCTPYMeHTOB. MNpouune paboumne MHCTPYMEHTHI Bbl HaraeTe B 06-
LIMPHOM aCCOPTUMEHTE NPUHaNEXHOCTeN Bosch.

Pabouuit MHCTPyMEeHT
BumeTtannuueckoe

HOE MOo/I0THO

Marepuan
[lpeBecHble MaTepuansl,

Tannol

MpumeHeHne
Pacnunbl v nponunbl ¢ norpy<eH1em;

CErMEeHTHOE MuMb- NNacTMacchl, LBETHbIe Me- TaKXe A/1A PaCNUIMBaHUA 6nu3ko k KpasM, B yrnax u Tpya-

HOZOCTYNHbIX 0ONACTAX;

npUMep: YKOPOUEHHE Y)Ke MOHTMPOBAHHBIX HAMOMbHbIX
MKHTYCOB WK ABEPHBIX KOPOBOK, MUNEHWE C NOrPYKEHH-
€M ANA NOATOHKM NaHenew ans nona

LUnudoBanbHan
NAWTa 4ns IMCTOB
cepuu Delta 93 mm

B 3aBMCHMOCTY OT Wnud.
NIUCTOB

lnockoe WnndoBaHKue Kpaes, YrIOB UK TPYAHOLOCTYN-
HbIX 0bnacTen;

B 3aBUCUMOCTH OT LLNM(OBA/bHBIX TUCTOB, HAMp., A/1A
LWINUOBaHMS APEBECHUHDI, TAKOKPACOUHbIX MOKPbITH,
KaMHs;

LLInuchoBanbHbIe IMCTbI Ha OCHOBE HETKAHHbIX MaTepua-
110B [171A OUACTKN 1 CTPYKTYPHUPOBAHWA IPEBECHHDI, yaane-
HUA PXKaBUMHBI C METaNNOB U NOALINH(OBKH 1aKOB, NOMH-
POBa/bHbIA BOWNOK ANA NPeaBapHTebHOM NONMPOBKM

Hacapka ana wnu-
thoBaHMs npodhu-
nen

[pesecuHa, Tpybbl/npo-
(WK, KPacKM, NaKu, Ha-
MONHUTENU, MEeTaNN

YnobHoe u adhdekTHBHOE WnUhoBaH1e npodunen aua-
MeTpoM 55 Mm;

KpacHble LWn1hoBabHbIE NUCTbI ANA WAKGOBAHUA peBe-
CHHbI, TPY6/Npodunert, Kpacku, naka, HanonHUTENA U Me-
Tanna

Bumetannuueckoe
NONOTHO ANA nune-
HWUA C NOrpyXeHu-

emM

Msrkas apeBecuHa, Mar-
KM€ NnacTMaccl, runco-
KapTOH, TOHKOCTEHHbIE
NPOhUNK U3 aNIOMUHKA 1
L{BETHbIX METANNOB, TOH-
KWW NUCTOBOM MeTann, He-
3aKaneHHble rBO3aM W LLy-
pynbl

[ina Hebonbluux paboT No 0TPE3aHMIo U BPe3aHHIo;
npuMep: Npope3saHue Na3oB [NA PO3ETOK, OTpesaHue
MefIHbIX TPYD 3anofInLO, NUMEHWE C NOrPYKEHUEM B
TUMCOKAPTOHHBIX M/HTaX

®unurpanHbie paboTbl MO NOATOHKE B APEBECHHE;
npuMep: NPONUIMUBaHKe Na30B /1A 3aMKOB W (hYPHUTYPbI

Bbicokoyrnepoau-
CTOE MUINbHOE Mo-
notHo (HCS) ana
NUNeHNs APeBecH-
Hbl C MOrPYXeHneM

[peBecHble Matepuabl,
MATKMe nnactMacch

OtpesaHue 1 rmyboKoe NUneHue C NorpyxeHUem;

TaKxKe nuneHue BONn3u Kpaa 3aroToBKM, B yriax U TPYAHO-
JIOCTYMHbIX MECTax;

npUMep: TOHKUIA MPOMMA C NOrPYKEHUEM B LiENbHON ape-
BECHHE JNA YCTAaHOBKM BEHTUNIALMOHHON PELIETKN

Bumetannnueckoe
NONIOTHO AnA nune-
HUA C NOTPY>XXEHU-
€M B TBEPAbIX M0~
poaax ApeBECUHbI

TBepfian ApeBecuHa, nnu-
Tbl C NOKPbITHEM

TneHue C NorpyXeHUeM B NIUTax C NOKPbITUEM UK
TBEPAbIX MOPOAAX JPEBECHHbI;
Np1Mep: BCTPaUBaHKE YepaauHbIX OKOH

TBepaocnnaBHoe
NONOTHO AnA nune-
HWA C NOTPY>XEHU-
€M B MeTanne

MeTann, BbicOKoabpasms-
Hble MaTepuanbl, CTeKNo-
BO/MOKHO, TUNCOKAPTOH,
[NIPEBECHOBOMOKHMUCTbIE
MNUTbI C LEMEHTHbIM CBA-
3y0LWKM

TuneHue c NorpyxeH1eM B BbICOKoabpasuBHbIX MaTepHa-
nax unu meTanne;

Np1Mep: peaka KyXOHHbIX hacafoB, NPOCTas pe3Ka 3aka-
NEHHbIX LLYPYNOB, rBO3MEN M HEPXKaBEIOLLEH CTanu

Bosch Power Tools

160992A4A6((11.06.2018)

CkayaHo c caiita nHTepHeT mMarasuHa https://axiomplus.com.ua/



Pabouuit MHCTPyMEHT Marepuan MpumeHenne

Bumetannuueckoe Markas apesecuHa, T1neHue C NorpyxeHUeM B MUTax C NOKPbITUEM MK
NOMOTHO ANA MWAe- TBepas ApeBecyHa, ha-  TBep/blX NOPOAaX APEBECHHbI;
HUA C MOTPYXXEHW-  HEpPOBaHHbIE NKTHI, N0-  MPUMEP: YKOPauMBaHKe IBEPHON KOPODKH, BLIEMKH ANis
em KPbITble MNACTUKOM NAW-  MOMKK

Tbl, He3aKaneHHble rBo3au

W Wy pYyibl

TBeppocnnaBHoe  LlemeHTHble WwBbl, MArkaa PesaHue 1 0TpesaHne 6bnusko k KpaAM, B yrnax 1 TpyaHoO-

; 36Da3VIBH09 cer- HACTeHHaA NuTKa, ap- AOCTYMHbIX obnactax;

MEHTHOE NUbHOE  MWPOBaHHaA CTEKNOBO- NPpUMeEpP: yaaneHue 3aTMpKu B HaCTEHHOM NNUTKe Ans pe-

NnonoTHO NIOKHOM nnactMacca, No-  MOHTHbIX pa60T, npopesaHue na3os B NIUTKE, TMNCOBbIX
pVICTbII;I 6eToH NnnTax nn nnactmacce

AnmasHoe aﬁpa- LlemeHTHble WwBbl, MArkas TouHas (*)p&SEpOBKa W 0TpesaHue ﬂﬂMTKVI/LIJOBHOFO marte-
, 3WBHOE CErMeHT- HACTeHHaA NNUTKa, ANOK-  puana, ANOKCUAHbIX CMO/T U aPMUPOBAHHbIX CTEKTOBO/IOK-
HOE€ NMUNbHOE Mo- CuaHaAa cmona, apMUpo-  HOM nnacTtMacc;

NOTHO BaHHaA CTEKNOBONIOKHOM ~ MPUMeEP: Npope3aHie HebonbLUMX Na3oB B MATKOH HACTEH-
nnacTMacca HOW NNUTKe ¥ Na30B B apMUPOBAHHOH CTEKNIOBONIOKHOM
nnactmacce
TeeppocnnaBHaa  LleMeHTHbIN pacTBop, 0bpaboTka pawnunem u WingoBaHUe TBEPAbIX NOBEPX-
abpasuBHas ocTaTku beToHa, peBecH- HOCTel;
[AenbTa-nnura Ha, abpasuBHble MaTepua- NpUMeEp: yaaneH1e LLEeMEHTHOrO PacTBOPa UK MAMTOUHO-
nbl ro knes (Hanp., NP1 3aMeHe NOBPEXAEHHOM NNUTKK), Yaa-
NeHMe 0CTATKOB Knes AN KOBPOBOIO MOKPbITUS
TseppocnnaBHoe  LlemeHTHbIM pacTBop, ®pesepoBaHme 1 0OTPE3aHHE LLOBHOTO U NNUTOUHOTO MaTe-

abpasuBHOE NONOT- LIBbI, ANOKCHIHAA CMONa, PHana, a Takxe 0bpaboTka palununem v WnudosaH1e
HO [71A1 yANeHA  apMMPOBaHHas CTEKNOBO- TBEPAbIX MOBEPXHOCTEN;

LIEMEHTHbIX NIOKHOM NnacTmacca, NpUMep: yaaneHue NUTOUHOTO KNest U LIEMEHTHOTO
pacTBopoB abpasuBHble MaTepuanbl - PacTBopa B LLBaX

Beicokoyrnepoau-  pybepoua, koBpoBoe no-  bbiCTPOe U TOUHOE pe3aHue MATKUX MaTepranos W TMBKNX

CcTbii (HCS) yHK-  KpbITUE, UCKYCCTBEHHbIH  abpasuBHbIX MaTepUanos;

BepCabHbIA HOX  Fa3oH, KapToH, NoN U3 np1UMep: pesaHue KOBPOBOTO NOKPbITUA, KAPTOHA, NON0B
[BX 13 MNBX, pybeporpa nt.a.

Jectkuii wabep  KoBpoBoe nokpbithe, Le-  LLIabpeHue TBepabIx NOBEPXHOCTEN;
MEHTHbIA pacTeop, BEeTOH, MpUMep: yaaneH1e LLeMEHTHOrO PacTBOpa, MNAMTOYHOMO

NAUTOUHBIA Knew Knes, 0cTaTkoB beTOHa U KnesA [ins KOBPOBOrO NOKPbITUsS
Tbkuit Wwabep Kne# ana kospoBoro no-  LLlabpeHue rubkux MArkux noBepXHOCTEN;

KPbITUA, OCTaTKW Kpacku, MpUMep: yaaneH1e CUIMKOHOBbIX LUIBOB, OCTATKOB Kres

CUNMUKOH [INsi KOBPOBOTO NOKPbITHSA U KPACKH

bumetannuueckuit  M30nALUMOHHBIN MaTepu-  TOUHOE pe3aHue MATKUX MaTepUanos;
CErMEHTUPOBAH-  an, M30MALMOHHbBIE NK-  MPUMEP: PACKPOMKA U30ALMOHHbIX NIUT, OTPE3AHHE Bbl-
HbIA HOX C BONHK-  Tbl, HANO/MbHble NUTbI,  CTYNAOLLEro M30NALMOHHOTO MaTepuana 3anoanmLo
CTOM 3aTOUKOM M30NALMOHHbIE NIKTBI ANA

NOrNOLLEH!A 3BYKa La-

rOB, KAPTOH, KOBPOBOE

NOKPbITUE, Pe3KHa, KoXa

TeepocnnasHbli  [IpeBecuHa, Kpacka LLInnchoBaHHe APEBECHHbI UK KPAcKK B TPYAHOAOCTYN-

abpasBHbIN WNK- HbIX MecTax 6e3 WNhoBanbHbIX MCTOB;

(hoBa/IbHbIM WTHAT npuMep: yaaneHue Kpacku Mexay CTBOpKaMu OKOHHbIX
CTaBeH, WNoBaHKe ePEBAHHDIX MOJOB B yrax

) TBepaocnnaBHoe  CTeKnoBOMOKHO, LeMeHT- [lUneHue C NorpyKeHuem B BblCOKOBﬁpaSMBHbIX MaTepua-
MUNbHOE NONOTHO  Hbl PAcTBOP, iPEBECHHA  NaX;

1A MUNEHKS C no- npumep: hpe3epoBaHne TOHKO! MO3aUUHOM NIUTKK
PY)XEHHEM
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P Marepuan

Bbicokoyrnepoau-  KoMneHcaluoHHble LBk,
cTbiid (HCS) yHM-  OKOHHas 3amaska, U30ns-
BEPCalbHbIM HOX  LMOHHbIE MaTepHanbl (Mu
ANA WBOB HepanbHas Bara)

ab0umit HHCTPYMEHT

A=k

MpumeHeHne

Pe3aHue 1 oTpe3aHu1e MATKUX MaTepuanos;
npumep: pesaHne CUNMMKOHOBbIX KOMMNEHCALMOHHbIX LLIBOB
- N1 OKOHHOW 3aMa3ku

YcraHoBKa/cmeHa pabouero HHCTpyMeHTa

BbIHbTE BO3MOXXHO YK€ YCTaHOBNEHHbIN paboumit UHCTPY-
MEHT.

[1ng n3bATUA CMEHHOTO PabOYEro MHCTPYMEHTA OTNYCTUTE C
MOMOLLbIO KMioua-LecTUrpaHHuka (12) 3axumHoi

BUHT (11) ¥ CHUMUTE PabOUNI MHCTPYMEHT.

locTaBbTe Xenaembli paboumit UHCTPYMEHT (Hanpu-
Mep,NMUAbHOE NOMOTHO /1A NNeHus yTaniuear1em (10)) Ha
KpenneHue uHcTpymenTa (7) Tak, utobbl U3rub bbin 0b-
palLeH BHU3 (CM. pUC. Ha CTP. U30DpaXeHHit, HafnuCh Ha
paboyem UHCTPYMEHTE UUTAETCA CBEPXY).

Bbi6op abpasusHoro matepuana

[NoBepH1Te pabounit IHCTPYMEHT B NOAXOAALLEE ANA Npeay-
CMOTPEHHOW PaboTbl NONOXEHHE TaK, UTObbl OH 3aPUKCHPO-
Ba/CA B Kynaukax Kpennexua uHctpymenta (7). [ina atoro
MMerTCA ABEHAALATb NONOXEHUH C MHTepBanom 30°.
3aKpenuTe CMeHHbI pabouuit MHCTpyMeHT BuHTOM (11). C
MOMOLLbIO KHOUa-LlecTUrpaHHuKa (12) 3atsHuTe BUHT Ha-
CTOMNbKO, UTObbI TapenbuaTan NpyXMHa BUHTA POBHO Npune-
rana Kk pabouemy MHCTPYMEHTY.

» MpoBepbTe NPOUHOCTb NOCaAKH pabouero HHCTPYMeH-
Ta. HenpaBunbHO WK HEHAAEXHO 3aKpenneHHble pabo-
Une MHCTPYMEHTbI MOTYT BO BpeMs paboTbl pa3bontatbes
1 noaBeprHyTb Bac onacHocT.

B 3aBucumocTu ot 06p36aTb|BaeM0ro maTtepu1ana 1 Hy>Ho¥ NPOM3BOANTENBHOCTH LI.I}'IVI(*)OBaHI/IFI B pacnopaXeHnn MetoTcA

pasnuuHble abpasueHble MaTepHanbi:

Linudosanb- Marepuan MpumeneHne 3ePHUCTOCTb
Hbli NKUCT
e - Bce npeBecHble MaTepua-  [inA npesBapuTenbHOro WAKGOBaHUA, Hanpumep, He-  rpybas Ha- 40
(o) bl (HanpuMep, TBEPAblE M CTPOraHbix Hanok 1 JoCoK CTpOiKa 60
(o) MATKAE IDEBECHBIE MOPO-  Nnq nnockoro WAMGOBaHKA W ANA BbIDAaBHUBAHUA He-  CPeHAA 80
Abl, CTRYXEUHbIE NUTb,  on1,1111x HepoBHOCTEI! 100
CTPOMTENbHbIE MNUTbI) 120
N }l:/l;rannwuecxue marepia- [insi OKOHUATENBHOTO M TOHKOTO WNM(OBAHHUA ipeBeCH- TOHKaA Ha- 180
Hbl cTpoMKa 240
-+
%) 320
() 400
o]
"E - Kpacka [nAa ynanenua kpacku rpybas Ha- 40
o - Mak CTponKa 60
(1] — HarnonHuTenb [ins wnudoBaHUs rpyHTOBOUHOM Kpacku (Hanpumep,  CpeaHas 80
- LWnatenu yAaneH1e CNneaoB OT KUCTH, Kanefb KPacku U NoTeKOB) 100
120
[lnA oKoHUaTeNbHOM WNUGOBKM FPYHTOBKM Nepef Naku- TOHKaA Ha- 180
45’) poBaHWeM CTpOMKa 240
) 320
o] 400

YcTaHoBKa WK OBanbHOro NUCTa Ha WNK(OBaNbHYI0
nnuTy/cmeHa wnudoBanbHOro nucTa

LLInnudosanbHas nnuta (15) ocHalleHa KPOUKOBOK YaCTbio
NIUMYYKK ANsA ObICTPOK M MPOCTOM CMEHbI LINUKOBAMbHBIX
JIUCTOB C NETENbHOM UacTbio NUMYYKK.

BbibeiiTe TkaHb NUMYUKK Ha WAUgoBanbHoi nnute (15)
nepep yCTaHOBKOW HOBOTO WnMdoBanbHoro n1cta (16) ans
obecneyeHns oNTUMaNbHOTO CLENNEHUs.

Mpunoxute wnndosanbHbi NKUCT (16) ¢ 0AHOM CTOPOHBI
wnndosanbHoM nauTbl (15) 3an0anMLo ¢ Kpaem NNuT, 3a-
TEM HanoXwre Becb LIUGOBaNbHbINA TUCT Ha NAUTY U XOPO-
LU0 NPUKMHUTE.

[ina obecneueHns oNTUMaNbHOTO NbiNeyaaneHns cneguTe 3a
TEM, uT0bbI BbIpE3bl B abpa3nBHOM MaTepHane CoBnafant ¢
OTBEPCTUAMM B LUNUDOBANBHOM NNTE.

[ina cHATUA WwnudoBanbHoro nucTa (16) Bo3bMUTECH 33 KOH-
UMK WAXGOBANBHOO IUCTA U CHUMUTE IUCT CO LWNUOBaNb-
HoW nauTbl (15).

Bbl MOXeTe MCMonb30BaTh N1t0DbIE WNKHOBAMbHBIE TUCTHI,
NONMPOBaNbHbIA K OUMCTHOM BoHNOK cepuu Delta 93 Mm u3
aCCOPTUMEHTA NpUHaanexHocTer Bosch.

MpUHaANeXHOCTH ANg WNKUGOBaHKUA, Kak TO, HETKaHasA Ha-
KnaKa/nonupoBanbHbii BOWMOK, 3aKPennATCA Ha WAKgo-
BaNbHOM NAKUTE TakMM e 0bpasom.

Bosch Power Tools
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YpaneHue nbinu U CTPYKKH

IbiNb HEKOTOPbIX MaTepPUanoB, Kak Hamp., KPacok ¢ Co-

NlepXXaH1eM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IDEBECHHbI, MUHE-

panoB 1 METa/NoB, MOXET ObiTb BPEAHOW [ 300POBbA.

[TPMKOCHOBEHHE K NbiNK U NONaaaHue Nbiiu B ibIXaTeNbHble

MyTH MOXET BbI3BaTb afnepraueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHuA fibIXxaTeNbHbIX NyTei oneparopa UNK HaxoasLLEerocs

BONM3K nepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI NbiNK, Hanp., Ayba 1 byka, cuuTarotca

KaHLeporeHHbIMH, 0COBEHHO COBMECTHO C MPUCAIKaMK s

006paboTkM ApeBeCcHHbI (XpoMaT, CPeACTBO A 3allUTbI Ape-

BeCHbl). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeluaetcs

obpabarbiBaTb TONLKO CMeLManmcTam.

- To BO3MOXXHOCTH UCMOMNb3YHTE NPUromyto ANA MaTepruana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

- XopoLwo npoBeTpuBaiiTe pabouee MeCTo.

- PekomeHayeTcA Nonb30BaTbCA PECIMPATOPHOM MAcKoM C
hunbTpoMm knacca P2.

Cobntopalite fencTByOLWME B Ballei cTpaHe npeanucanmns

nns obpabarbiBaeMbIX MaTePUanoB.

» WsbGeraiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

MpucoenuHeHue ycTpoiicTBa nbineyaaneHus (cm. puc. A)
YcTpoicTao nbineyaanenus (14) npeaHasHaueHo TONbKO
nna paboTbl co WwnudosanbHor nuToi (15), B KOMOUHALMK
C [IPYrMMK CMEHHbIMKM PabourMn MHCTPYMEHTAMK ero Uc-
nonb30BaHHe HelenecoobpasHo.

[na wnudhoBaHKA BCerfa NOAKMoUanTe yCTPOUCTBO Mblne-
yOaneHus.

[ina MoHTaXa ycTporicTaa nbineyaanenus (14) (npunaanex-
HOCTb) HEODXOAMMO CHATb CMEHHbIN Pabounit UHCTPYMEHT.
HaneHbTe ycTpoHCTBO Nbineyaanexus (14) uepes natpoH
(7) o ynopa Ha 3aXHUMHYIO LIEIKY INEKTPOUHCTPYMEHTA.
lNoBepHHTE YCTPOWUCTBO MbiNeyAaneHus B enaeMoe nono-
XeHue (TONbKOo He HenoCPeCTBEHHO N0/ ANEKTPOUHCTPY-
MEHTOM). 3aKpoiTe 3axUMHON pbluar (17), uTobbl 3admKkcu-
pOBaTh YCTPOHCTBO MblNeyaaneHus.

HaneHbTe afantep nbineyaanenus (19) wnaxra nbineynane-
Hua (20) Ha natpybok nbineyaanexua (18). MogcoeauHure
wnaHr nbineyaanexua (20) k nbinecocy (MPUHaANEXHOCTb).
0630p NofCOEAMHEHNA K PA3NUUHBIM MblIECOCaM NokasaH
Ha CTPaHHLAX C UNMIOCTPALUAMK.

Mbinecoc fomkeH bbITb NpuUrofeH ans obpabatbiBaemoro
marepuana.

MpuMeHsiiTe cneluanbHbIi NbiNecoc Ans yaaneHus 0cobo
BPeHbIX AN 300POBbA BUAOB NbiNK BO3byauTeNel paka
UAK CYXOM NbINK.

Pabota c HHCTPyMeHTOM

BKnloueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

YcraHoBKa akKymynaTopa

» MpumeHsiiTe TONbKO OPUTMHANbHbIE NUTHEBO-HOHHbIE
akkymynaTopbl pupmbi Bosch ¢ HanpaxeHueM, yka-
3aHHbIM Ha 3aBOACKOM TaBNMuKe aNeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. cnonb3oBaHme Apyrux akkyMynsTopHbix 6atapen
MOJET NPUBOAMTb K XKMUUECKIMM 0)XKOraM M OMacHOCTH
noxapa.
Ykasauue: [TpumMeHeH1e akkyMynaTopoB, He NpefHasHa-
UEHHBIX [/191 [JaHHOTO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NpuBe-
CTv k c60AM B paboTe nu NOBPEXAEHNIO INEKTPOUHCTPY-
MEHTa.
YcTaHoBWTE 3apAXKEHHYI0 aKKyMyNATOpHyto baTapeto (3) B
PYKOATKY TaK, uTobbl OHa BOLLNA B 3aLieN/eHI1e U Npunerana
K PYKOATKE 3anoAnuLo.

BknioueHue/BbiKnoueHue

» Y6eputechb, uto Bbl MoXKeTe NPUBOAUTD B feiCTBHE
BbIKNIOUaTenNb, He OTNYCKas PYKOATKH.

[1nA BKNIOUEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeiBUHbTE Bbl-

kntouatenb (1) Brepep TaK, utobbl Ha BbIKNtouaTene noseu-

nocb 0bo3HaueHue «l».

[11A BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeaBUHbTE Bbl-

kntouatenb (1) Hasag Tak, uTobbl Ha BbIKNKOUaTeNe nosBu-

nocb 00603HaueHne «O».

Ykasanue: Ecnv anekTpouHCTPYMEHT aBTOMATUUECKH OT-

KNIOUNNCA U3-3a Pa3PAXEHHOTO UK NEPErpeToro akkyMyns-

TOPA, BbIKMIOUMTE IMIEKTPOMHCTPYMEHT MPH MOMOLLM BbIKTIO-

varens (1).

3apaauTe akkyMynaTop UM AanTe akKyMynsaTopy OCTbITb U

NWLLIb 3aTeM ONATb BKNIOUANTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT. B npo-

TUBHOM CTlyuae akkyMynaTop MOXeT ObITb MOBPEXEH.

Hacrpoiika yacTotbl kKonebanuii

IpK NOMOLLKM KONecKKa yCTaHOBKM uucna konebawui (5)
MOXHO Bblb1paTh HeobxoMMOoe uncno Konebaxui, B TOM
uncne Ha paboTaroLLieM MHCTPYMEHTE.

Heobxoanmas uactota KonebaHui 3aBUCHT OT MaTepuana 1
yCNoBuit paboTbl M MOXET BbITb ONpeeneHa NPakTHYeCKUM
cnocobom.

Mpu pacnunoske, pe3Ke v WAUPOBaHUM TBEPAbIX MaTepHa-
110B, Hanp., APEBECHHbI UK METaNNa, Mbl PEKOMEH[YEM
yCTaHaBNMBaTh UacToTy KonebaHui Ha «B», MATKUX MaTepua-
110B, Hanp., NNacTMacchl, - Ha «4».

YKasaHuA no NnpUMeHeHUIo

» [lo Hauana paboT no Texo6cnyXuBaHuIO, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. i., a TAK)KE MPU TPAHCTIOPTUPOBKE U
XPaHEeHUH U3BNeKaiTe aKKyMyNATOP U3 3neK-
TPOMHCTPYMeHTa. [1p1 HenpeaHaMEePEHHOM BKITIOUEHUH
BO3HWKAET OMacHOCTb TPABMUPOBAHHS.

» BbDKAHTE NONHOW OCTAHOBKH SNEKTPOUHCTPYMEHTa U
TONbKO NOCNE 3TOro BbINyCKaHTe ero U3 pyk.

YKa3aHue: He 3aKpblBaiTe BEHTUNALMOHHbIE 0TBEPCTUA (4)

3NEKTPOMHCTPYMEHTa NPH paboTe, Tak Kak 3T0 CHUXAET CPOK

CNyDbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

MpuHUMn paboTbl

Bnarogaps konebarenbHoMy npuBoAy pabounit MHCTPYMEHT
cosepluaet o 20000 konebaHuit B MUHYTY B pasHble CTOPO-
Hbl NoA cCymMmapHbIM yrnom 2,8°. 31o obecneunBaet
TOUHOCTb PaboT B CaMblX y3KMX MECTax.

160992A4A6|(11.06.2018)
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Pabortaiite ¢ He3HAUUTENbHOM M PaBHO-
MEPHOM CUIOM NPUKATHA, UHAUE NPOU3-
BOAMTENBHOCTb PAbOTbI CHUXAETCA U BO3-
MOXHO 3aKNUHUBaHWE Pabouero MHCTPY-
MEHTa.

Bo Bpems paboTbl nepemeLLaiTe anek-
TPOMHCTPYMEHT U3 CTOPOHBI B CTOPOHY,
uT0BbI PAbOUMIt UHCTPYMEHT CHNBHO He
HarpeBancs v He 3aKUHUBaN.

&

Munenune

» WUcnonb3yiiTe TONbKO HenoBpexaeHHble, besynpeu-
Hble NUNbHbIe NONOTHA. M30rHyTble UK 3aTyNUBLUMECH
MWNbHbIE MOMOTHA MOTYT NEPENOoMUTLCA; UCTONb30BaHNE
TaKMX MOMOTEH MOXET OTPULIATENbHO CKa3aTbCA Ha Kaue-
CTBE PACM1Na UMK BbI3BaTb PUKOLLET.

» [pu pacnunNMBaHKKM NErKUX CTPOHTENbHBIX MaTepHa-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE NPEANUCaHNA U PEKOMEH-
[[aLnK U3roTOBUTENA MaTepHana.

» Pacnunueatb c norpy>eHHem MoXHO TONbKO MArKHe
matepuanbl, Hanp., APeBeCHHY, FHNCOKaPTOH u T.n.!

[lo Hauana N1neHKa BbICOKOYMEPOANCTLIMM MUMbHbIMU M0-

NIOTHaMK NPOBEPbTE APEBECHHY, CTPYXKEUHbIE MAUTbI, CTPOM-

Matepuanbl U T.[. Ha HalMuKe NOCTOPOHHMX Tef, Hanp.,

rBO3/eM, BUHTOB M T.M. [1pU HANMUNUK TaKOBbIX YAANMTE UX

WK BOCMONb3YHTECh BUMETaNIMUECKUMM MUNbHBIMU NONOT-

Hamu.

OtpesaHue

Yka3zaHue: [1py pa3pe3aHnu NNnTKK NS CTEH YUMTbIBANTE,
47O NPX NPOACIKNUTENBHON PaboTe MHCTPYMEHTHI NofBepra-
l0TCA BbICOKOMY M3HOCY.

LLinudoeanue

IpoayKTMBHOCTb paboTbl M XapakTep WAMGOBaHHOM no-
BEPXHOCTM 3aBUCAT, B OCHOBHOM, OT BblbpaHHOro abpasue-
HOro Matepuana, yCTaHoBNEHHOTO UMCna konebaHui 1 cunbi
HaXaTus.

Tonbko besynpeuHble abpasuBHble MaTepuanbl 0becrneunBa-
10T XOPOLLYH NPOU3BOAUTENBHOCTb U LLAAAT INEKTPOUHCTPY-
MEHT.

CnepuTe 3a paBHOMEPHbIM YCUIMEM NPUXKATHA, UTOBbI M-
BbICHTb CPOK CNy6bbl abpasnBHoro Matepuana.
UpeamepHoe NOBbILLEHKE YCUINA NPUKATUA He BeLeT K N0~
BbILLEHUIO MPOU3BOAMTENBHOCTH, @ K bonee CMNbHOMY U3HO-
CY aNEeKTPOMHCTPYMEHTA M abpa3uBHOro MaTepuana.

[insi TOUHOro TOUEUHOTO LWNMGOBAHKA YINOB, KPOMOK U TRYA-
HOZOCTYMHBIX YUaCTKOB A0MycKaeTcA paboTa Takxe 1 TONbKO
MWL KOHUMKOM MNU KPOMKOW LUNMOBANBHON NANTbI.

Mpy ToueuHoM LN oBaHNM abpa3nBHaA LLIKYPKa MOXET
CUNbHO HarpeBaTbCA. YMeHbLUMTE YacToTy KonebaHuit v npu-
XXUMHOE YCUIe 1 PErynapHo oxnaxaante abpasuBHbIi Ma-
Tepuan.

He ncnonbayiite abpasuBHbIi MaTepuan, Kotopbim Bbl 0bpa-
barbiBanu metann, ins 06paboTku Apyrux MaTepuanos.
TpUMEHATE TONBKO OPUTMHATbHBIE MPUHATNEXHOCTHA
Bosch.

[ina wnndoBaH1a Beeraa NofiKioyaiTe YCTPOUCTBO Mbine-
YAanexus.

LLlabpenue

OcyuecTBnanTe WabpeHne Ha BLICOKOW YacToTe konebaHui.
Ha MsArkov noBepxHocTH (Hanp., Ha apeBecuHe) pabotalite ¢
MWHUMaNbHO BO3MOXHDBIM YI/IOM W MarnbIM YCHIMEM NpKxXa-
TWA. B NPOTMBHOM CNyuas LnaTtenb MOXeT Bpe3aTbes B 00-
pabatbiBaemyto NOBEPXHOCTD.

Tepmuueckas 3aluTa oT neperpysku

Ipy UCMONb30BaHNM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA N0 Ha3HAUEHHID
€ro neperpyaka He BO3MOXHa. UpeamepHas Harpyaka unu
HecobntofieHne AoNyCTMMOro AManasoHa TeMneparyp ans
aKKyMYNATOPA NPUBOAMT K CHUKEHMIO UaCTOTbl BPaLLEHHA
WY OTKMIOUEHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA. EC/ CHU3Mnach ua-
CTOTa BPaLLEHH, TO NONHOE U0 0DOPOTOB anek-
TPOMHCTPYMEHT HabepeT TONbKO Noc/e Toro, Kak Temnepary-
pa akKyMynsTopa OCTUrHET A0NYCTMMOTO AManasoHa unu
CHOBA YMEHbLUKTCA Harpy3ka. [1p1 aBTOMATUUECKOM OTKIIH-
UEHWM BbIKMIOUMTE INEKTPOUHCTPYMEHT, AAiTe aKKyMyns-
TOPHOW batapee OCTbITb M 3aTEM ONATL BK/IOUUTE 7eK-
TPOMHCTPYMEHT.

YKa3aHuA no onTHManbHOMy 06palLeHuto ¢
aAKKyMynaTopom

3alyMLaiTe akKyMynAaTop OT BNArk ¥ BOAbI.

XpaHuTe aKkyMynaTop TONMbKO B Aana3oHe TeMneparyp ot
-20°C po 50 °C. He ocTaBnaiTe akkyMynsaTop NeTom B aBTo-
mobune.

Bpems 0T BpeMeHH NPouMLLaiTe BEHTUNALMOHHbIE NPOPe3u
aKKyMynATOpa MATKOM, CYXOH U UMCTON KMCTOUKOM.
3HaunTeNbHOE COKpaLLeH1e NPOLOMKUTENBHOCTH PaboTh
nocne 3apafia CBULETENbCTBYET O CTaPEHUM akKyMynaTopa 1
yKa3blBaeT Ha He0bXOIMMOCTb €ro 3aMeHbl.

YuuTbIBaKTE YKa3aHKUA NO YTUU3ALMK.

TexobcnyxuBaHue U cepBUc

Texchny)Ku BaHWe U OUUCTKA

» [lo Hauana pabot no TexobcnyXXUBaHUIO, CMeHe
MHCTPYMEHTa H T. 1., a TaKXKe NP TPAHCIOPTHPOBKE U
XpaHeHWH U3BNeKaiTe akKyMynAToOp U3 3nek-
TPOMHCTPYMeHTa. [1p1 HenpeaHaMepeHHOM BKTIOUEHUM
BO3HMKAET OMaCHOCTb TPAaBMUPOBAHKA.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COAEPIKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUNALHUOH-
Hble NPOpe3H B UKCTOTE.

PerynapHo ouuLainTe NpoBONOYHOM LIETKOM abpasuBHbIi

paboumit MHCTPYMEHT (MPUHAANEXHOCTH).

CepBuc W KOHCYyNnbTHpPOBaHHe NO Bonpocam
NPUMEHeHUAa

CepBHCHbI 0TAEN OTBETHT Ha BCe Balum Bonpoch! no pe-
MOHTY 1 0BCNyXKMBaHHIO Balwero npofiykTa, a Takxe no an-
yacTaM. M30bpaxeHns ¢ NPOCTPAHCTBEHHbIM Pa3feneHrem
Aenareit U MHOPMALMIO MO 3aNyacTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKkKe no aapecy: www.bosch-pt.com
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Konnektus coTpyaH1KoB Bosch, npefoctasnatowmii
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCNONb30BaHKA NPOAYKLMH, C
YAO0BO/bCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Ballu BONMPOCH OTHOCHTENb-
HOrO HaLLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.
Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuacreii obssa-
TeNbHO yKasbiaiTe 10-3HaUHbIM TOBAPHbIM HOMEP M0 3a-
BOACKOW Tabnuuke U3nenus.

Iina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
apaHTHitHOE 0BCNyXKMBAHWE W PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, c cobniofieHrem TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENA NPO-
U3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B (PUPMEHHbIX
UN1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bolwu».
NMPEOYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPathakTHOM npo-
[DYKLUWW OMAcHO B 3KCNyaTaLuu, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
[nna Bawero 300poBbA. M3rotoBneHne 1 pacnpocTpaHeHne
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM MOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:
000 «Pobept boux BatuyTuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas obn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

NN «Pobept boww» 000

CepBHCHbI LEEHTP M0 06CNYXMBAHUIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tummnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OduumanbHbiv cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTMPOBAHUA U NPUEMA NPETEH3HI

TOO «Pobepr boww» (Robert Bosch)

r. Anmarsl,

Pecnybnuka KasaxctaH

050012

yn. Mypatbaesa, fi. 180

BLl «[epmecy», 71 3Tax

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

TonHyI0 M aKTyanbHyt HHOPMALIMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LIEHTPOB 1 MPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXeTe Nonyuuth
Ha ohuLIMaNbHOM canTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, ToproBbii LeHTp TOMA3
2069 Kuwwures

Ten.: + 37322 840050/840054

®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Apmenus, Asep6aiigxaHn, Fpy3ua, Kupruscran, MoHro-
nus, Tapxukucta, TYypKMEHHCTaH, Y36ekucTan

TOO «Pobept Bowu» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpopaxHoe obcnyx1BaH1e NpocnekT
Paitbimbeka 169/1

050050 Anmarbl, KasaxcraH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OduumnanbHbii Beb-cant: www.bosch.com, www.bosch-
pt.com

TpaHcnopTUpoBKa

Ha BNo)eHHble NIUTUEBO-UOHHbIE aKKYMYNATOPHbIE batapeu
pacnpocTpaHsAioTca TpeboBaHUA B OTHOLIEHUH TPAHCMOPTH-
POBKM OMAcHbIX rpy30B. AKKYMynATOpHble batapeu MoryT
NepeBo3UTbCA CaMUM NONb30BaTeNeM aBTOMOBUbHbBIM
TpaHcnopToM bea HeobxoaMMoCTH cobnioaeHUs A0NONHK-
TeNbHbIX HOPM.

Mpu nepeBo3ke C NpUBNeYeHUeM TPETbUX UL (Hanp.: camo-
NIETOM WNW TPAHCMOPTHBIM IKCMEAUTOPOM) HeobX0aMMO
cobnioaatb 0cobble TpeboBaHKsA K yNakoBKe U MapKUPOBKE.
B 3TOM cnyuae npu nofrotoBKe rpysa k oTnpaske Heobxoau-
MO yuacT1e 3KCrepTa no OMacHbIM rpy3am.

OTnpaBnaiTe akkyMyNATOPHyIo batapeto ToNbKo C Herospe-
XOEHHBIM KOPMYCOM. 3aKnenTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI M yna-
KyHTe akKyMyNATOPHYI0 batapeto TaK, utobbl OHa He nepeme-
Lianacb BHYTPH yNakoBkw. MoxanyicTa, cobniogarTe Takxe
BO3MOXHbIe 0MONHHTENbHbIE HALMOHANbHbIE NPeAn1ca-
HUA.

Ytunusauusa
?rq 3ﬂeKTp0MHCprM8HTbI, AKKYMYNATOPHbIE bara-
7N

PEN, NPUHAANEXHOCTU U YNaKOBKY HYXHO CAa-

BaTb HA 9KONIOTMUECKH UUCTYIO PeKynepaLmio.
He BblbpacbiBaliTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTbI M aK-
KYMYnATOpHble batapen/6atapenku B bbIToBOM
mycop!

Tonbko ans ctpan-uneHoB EC:

B cootBeTcTBMM C eBponelickor aupekTuBon 2002/19/EU

OTCTNY)XMBLUWE 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C

eBponenckoi aupektuaoi 2006/66/EC noBpexaeHHbIe -

00 McuepnasLune cebs akKyMynATopbl/batapenku HyHo co-

B1parb OTAENbHO W CAABaTh Ha SKONOTUUECKH UUCTYIO PEKy-
nepawmio.

AkkymynaTopbl/6aTapen:
NUTHI-HOHHDIE:

lMoxanymcra, yuuTbiBanTe ykasaHue B pasaene TpaHCcnopTu-
poBkKa (cM. ,, TpaHcnopTupoBKa“, CTpanuiia 168).
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